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wall: color now avio, perla e dot perla - floor: docks cenere
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wall: color now dot perla
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Color Now Avio
+ Boston Petrolio

Un dialogo intenso e personadle
quello tra il fondo Avio e i matton-
cini Petrolio della collezione Boston.

r'.v b —

An intense, personal engagement,

: teaming the Avio base tiles and the

: F ] ! Petrolio brick-shaped tiles in the

, | k Boston collection.
L — X e
—_— ol @ | i
i —
= - — % v oahnd Un dialogue intense, presque intime, entre le fond Avio et les briques Petrolio de la
—-— ———e—— %;- el collection Boston. / Ein intensiver, persénlicher Dialog findet zwischen der Grundfliese
e = e - - Avio und den kleinen Ziegel Petrolio der Kollektion Boston statt. / Un didlogo intenso
- = == = N e = y personal el que se palpa entre el fondo Avio y los ladrillos Petrolio de la coleccion
& e x Boston. / HachbiWweHHbIN 1 HenoapaXkaembli ananor mexagy goHoBOM NAnTKon Avio 1
- = e R = f - Kupnuymkamm Petrolio konnekyum Boston.

wall: color now avio e boston petrolio - floor: bark avana - — - - S ——
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wall: color now avio
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Affascinante e contempora-
neo |'abbinamento tra Color
Now Perla e i bricks in tono Ce-
mento della collezione Boston.

A delightfully contemporary
combination between Color
Now Perla and the Cemento
tone-on-tone bricks in the Bo-

ston collection.

Fascinante et contemporaine, l'associa-
tion entre Color Now Perla et les briques
assorties Cemento de la collection Boston.
/ Faszinierend und zeitgemag ist die Kom-
bination zwischen Color Now Perla und
den Bricks im Farbton Cemento der Kol-
lektion Boston. / Fascinante y moderna la
mezcla entre Color Now Perla vy los bricks
en la tonalidad Cemento de la colecciéon
Boston. / BOCXUTUTENbHOE 1 COBPEMEHHOE
coyeTtanne nnautkn  Color Now Perla n
KMpnnunkoB oTteHka Cemento Konnekuum
Boston.

wall: colornew perla, boston cemento
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PUREZZA NATURALE
DAL CARATTERE ES-
PRESSIVO./ NATURAL
PURITY WITH AN

EXPRESSIVE CHA-

GHIACCIO.
RACTER.

-

MIT AUSDRUCKSSTARKEM CHARAKTER / PUREZA NATURAL DE CARACTER
EXPRESIVO / 3KCNPECCUBHOCTb ECTECTBEHHOU YUCTOTbI.

18



= essenthl
“and
always :
cool 3

7 uun
/. .I

wall: color nov g iaccio. j
P

{1
20 L‘

1\'



Sulla superficie emergono delicati movimenti. La tridimension&itd materice dalldtexture
Dot ispira spazi inediti di grande forza estetica.

Delicate motions emerge on the surface, as the three-dimensional material quality of
the Dot texture inspires brand-new spaces with a potent appearance.

5 -rsr:::e;-hﬁ“:u :
s e

W

¥

o s

s - .._ o i3
= ‘_s‘.'.i‘n:,?
S e

w ghiaccio

Sur la surface ondoient de délicats mouvements. La tridimensionnalité matiériste de la texture
Dot inspire des espaces inédits d'une grande force esthétique. / Auf der Oberfléche tre-
ten zarte Bewegungen zum Vorschein. Die materische Dreidimensionalitat der Textur Dot dient
brandneuen Raumen mit starkem Ausdruckspotential als Inspirationsquelle. / En la superfi-
cie emergen delicados movimientos. La tridimensionalidad matérica de la textura Dot inspira
espacios Inéditos de gran poder estético. / Ha cTeHe npouncxoauT YyTb 3aMETHOE ABWKEHME.
DakTypHas TPEXMePHOCTb NNTKM Dot NpuaaeT aCTEeTUUYECKYO CUITY YHUKaIbHBIM MPOCTPAHCTBAM.

q
~wall: color now dot ghiaccio i floor: bark artico o
5 —
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NOW,

new

surfaces
for the
kitchen.

Color Now Ghiaccio +

Boston Gesso

Un gioco di stile tra due superfici
perfettamente coordinabili per
avere anche in cucina un’ elegan-
za essenziale.

Striking style effects created by
two perfectly coordinated surfa-
ces, to bring subtle elegance into
the kitchen.

Un jeu de style entre deux surfaces of-
frant une parfaite coordination, pour
doter aussi la cuisine d'une élégance
essentielle. / Eine stilistische Spiele-
rei mit zwei perfekt koordinierbaren
Oberflachen, um auch in der Kiche eine
schlichte Eleganz zu genieBen. / Unjuego
de estilos entre dos superficies perfec-
tamente combinables para tener tam-
bién en la cocina una elegancia esencial.
/ Wirpa ctunen mexpy ABYMS uaeanbHo
coYeTaloLLMMNCS MOBEPXHOCTSIMI CO3AaeT
CTPOTYIO U 3NEraHTHYIO KyXHIO.

wall: color now ghiaccio e boston gesso
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TORTORA.







elegant.

wall: color now dot tortora - floor: bark nebbia
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wall: color now micromosaico dot tortora

wall: color now tortora




FANGO.

CALDO E RAFFINATO,
COME IL MONDO DELL"
AUTENTICO DESIGN.
/ WARM AND SOPHI-
STICATED JUST LIKE
THE WORLD OF ITS
AUTHENTIC DESIGN.

CHAUD ET RAFFINE, COMME LE MONDE DU DESIGN AUTHENTIQUE. / WARM
UND RAFFINIERT WIE DIE WELT DES WAHREN DESIGNS. / CALIDO Y SUBLI-
ME, COMO EL MUNDO DEL DISENO AUTENTICO. / YIOTHbIA N U3bICKAHHbIN,

KAK MUP UICTUHHOIO OU3ANHA.

Gada Ceramic Bucuresti
udetu 48
rodus/faianta-color-now/
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CURCUMA.
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wall: color now curcuma, fango e round curcuma mosaico
floor: bark nebbia
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CURCUMA . Str. Vlad Judetu 48
perfect
for cooking.

https://gadaceramic.ro/produs/faianta-color-now/

wall: color now curcuma
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Distribuitor in Romania -
Str. Vlad
https://gadaceramic.ro/p

MARSALA.

UNTONODECISO, UNA
SOFISTICATA ED EQUI-
LIBRATA INTENSITA. /
ABOLD SHADE OF CO-
LOUR, SOPHISTICA-
TED AND BALANCED
INTENSITY.

. E INTENSITE SOPHISTIQUEE ET EQUILIBREE. / EIN
I FARBTON, EINE RAFFINIERTE, AUSGEWOGENE INTENSITAT




wall: color no o - floor: bark nebbia
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RAME.

Distribuitor in Romania -
Str. Vlad
https://gadaceramic.ro/p
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v teige, dot rame e micromosaico beige
aturale
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wall: color now dot rame
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DECORATIONS.

AFFASCINANTI GEO-
METRIE E SOFISTICATI
DAMASCHI PER | VO-
STRISPAZI./ALLURING
GEOMETRIES AND SO-
PHISTICATED DAMASK
PATTERNS FOR YOUR
SETTINGS.

DE FASCINANTES GEOMETRIES ET LE RAFFINEMENT DE MOTIFS DAMASSES
POURVOSESPACES. / FASZINIERENDE GEOMETRIEN UND RAFFINIERTE DA-
MASTE FUR IHRE RAUMLICHKEITEN. / MAGNIFICAS GEOMETRIAS Y REFINA-
DOS ADAMASCADOS PARA VUESTROS ESPACIOS. / BOCXUTUTEJIbHbIE
PUCYHKU W YTOHYEHHbLIE BOCTOYHbIE Y3OPbl YKPACAT BALUU
NMOMELLEHWSL.
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and light:
contemporary
style.pp -




Tangram Rame

Tangram Avio

Tangram Fango




wall: color now fango, tortora, micromosaico fango e damasco fango
floor: bark nebbia
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300

WallA-B-D WallC | | . WallA-B-D WallC |
Color Now Avio 30,5x91,5 RT Color Now Avio 30,5x91,5 RT Color Now Ghiaccio 30,5x91,5 RT Color Now Ghiaccio 30,5x91,5 RT
Color Now Perla 30,5x91,5 RT Color Now Perla 30,5x91,5 RT Color Now Dot Ghiaccio 30,5x91,5 RT
Color Now Dot Perla 30,5x91,5 RT Lumina Blu Micromatita 0,7x91,5 RT Bark Artico 7,5x30 Lumina Satinato Silver Micromatita 0,7x91,5 RT
Lumina Blu Micromatita 0,7x91,5 RT
Docks Cenere 25x150 RT
\_ ) gl —
Wall A Wall B Wall A Wall B
J - = | i | b
f i | [. A = | B
o N |

Wall C Wall D Wall C Wall D
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(WallA |

Color Now Tortora 30,5x91,5 RT
Lumina Fumé Micromatita 0,7x91,5 RT
WallC |

Color Now Dot Tortora 30,5x91,5 RT
Lumina Fumé Micromatita 0,7x91,5 RT

370

Color Now Tortora Micromosaico Dot 30,5x30,5
Bark Nebbia 7,5x30

280

Wall A

280
e

B 5o

Fpalp

Wall C

280

280

160

N
%
N

K
%
A%

N
R,
SIS,

SOOI

;7\\\\\\\\3\\\\\\‘

Qi

SOOI
%

H
ce

.
OY

SHID

Wall D

Color Now Curcuma 30,5x91,5 RT
Color Now Fango 30,5x91,5 RT

Wall 8 ]

370

Color Now Fango 30,5x91,5 RT
Color Now Curcuma Round Mosaico 29,5x32,5

FHoor
Color Now Fango 30,5x91,5 RT Bark Nebbia 25x150 RT
i i
‘ ] all L] ‘
%) Y
Wall A
i
i
Wall C

Wall B

Wall D
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270

Wall B Wall B - D
Color Now Dot Beige 30,5x91,5 RT Color Now Marsala 30,5x91,5 RT Color Now Dot Rame 30,5x91,5 RT Color Now Beige 30,5x91,5 RT
Floor =
Color Now Beige 30,5x91,5 RT Docks Tabacco 25x150 RT Color Now Beige 30,5x91,5 RT Color Now Beige Micromosaico Dot 30,5x30,5
Docks Naturale 25x150 RT
[elye} \
=l
Wall A Wall B Wall A Wall B Wall E

280
280

280
280

=]

i =

Wall D Wall ¢ Wall D Wall E
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Color Now Tortora 30,5x91,5 RT
(WallC |
Color Now Fango 30,5x91,5 RT

300

Color Now Tangram Avio Inserto 30,5x91,5 RT
Color Now Tortora 30,5x91,5 RT

Color Now Tortora Spigolo 1x30,5 RT

Floor

Bark Nebbia 25x150 RT

280

280

|
|
L \
Wall A
\
L
Wall C

Wall D

T 300 T
— “_ Em B
: U
s A A C
H | HA
D ] —
Wal C il =
Color Now Tortora 30,5x91,5 RT Color Now Tortora 30,5x91,5 RT
Color Now Fango 30,5x91,5 RT Color Now Fango 30,5x91,5 RT
Color Now Fango Micromosaico 30,5x30,5 Color Now Tortora Spigolo 1x30,5 RT
Color Now Tortora Spigolo 1x30,5 RT Color Now Fango Spigolo 1x30,5 RT
Color Now Fango Spigolo 1x30,5 RT Color Now Damasco Fango Inserto 30,5x91,5 RT
Color Now Damasco Fango Inserto 30,5x91,5 RT
Bark Nebbia 25x150
il
AL
Wall B
e T
] e - =
}_‘ | [
Wall C Wall D
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Distribuitor in Roméania - Gada Ceramic Bucuresti
Color Now

PASTA BIANCA 30 5x91,5 SPESSORE 8,5 < O | O r N OW
WHITE BODY 12”x36” THICKNESS 8,5 % t r Vl a d J u d bﬁ-lj /4-8:tlflcato reCtlfled

Color Now Marsala Color Now Beige V1 Color Now Curcuma Color Now Fango Color Now Tortora Color Now Ghiaccio V1 Color Now Perla \al Color Now Avio \al

30,5x91,5 RT (1) 30,5x91,5RT 30,5x91,5 RT (1) 30,5x91,5RT (1) 30,5x91,5RRT (1) 30,5x91,5RT 30,5x91,5 RT 30,5x91,5 RT

Color Now Marsala Color Now Beige Color Now Curcuma Color Now Fango Color Now Tortora Color Now Ghiaccio Color Now Perla Color Now Avio

Spigolo 1x30,5 RT Spigolo 1x30,5 RT Spigolo 1x30,5 RT Spigolo 1x30,5 RT Spigolo 1x30,5 RT Spigolo 1x30,5 RT Spigolo 1x30,5 RT Spigolo 1x30,5 RT

# A.E. Spigolo A.E. Spigolo # A.E. Spigolo * A.E. Spigolo “ A.E. Spigolo A.E. Spigolo A.E. Spigolo * A.E. Spigolo

1x1 1x1 1x1 1x1 1x1 1x1 1x1 1x1

Color Now Dot Rame V1  Color Now Dot Beige V1 Color Now Dot Tortora V1 Color Now Dot Ghiaccio V1~ Color Now Dot Perla V1
30,5x91,5 RT 30,5x91,5 RT @ 30,5x91,5 RT 30,5x91,5 RT (4) 30,5x91,5 RT

U"ga |d' Veﬂd"a MQ./Box | PZ./Box | Kg/Box | Box/PL
€] 1 Box 1,395 5 20,00 42
1 Box - 5 - -
1 Box - 4 - -
1 Box 1,116 4 22,50 42

86 87



Distribuitor in Romania - Gada Ceramic Bucuresti
COlOr NOW PASTA BIANCA Soond 355:8,3;@:3;;%”_ Vlad Jud blﬁ'Jl' /4‘g'tificato - rectified COlor NOW

| osaico https://gadaceramic.ro/produs/faianta-color-now/

R ey SO O *
(T Bt
[T e Iu‘ﬁ I
'...1 .I'-': id I :_.n
gl 3 1 R gallul 1x1em
' o Ry
R
[ £ e ] - I" !“:_ Color Now Tangram Fango Inserto 30,5x91,5 RT
L Ty &
| OUR S ) e R
Color Now Marsala Color Now Beige Color Now Curcuma Color Now Fango Color Now Tortora Color Now Ghiaccio Color Now Perla Color Now Avio
Micromosaico* 30,5x30,5( 1]  Micromosaico* 30,5x30,5( 1]  Micromosaico* 30,5x30,5( 1]  Micromosaico* 30,5x30,5( 1]  Micromosaico* 30,5x30,5 Micromosaico* 30,5x30,5 Micromosaico* 30,5x30,5 Micromosaico* 30,5x30,5( 1)
pOOg ™
@22cm
Color Now Tangram Avio Inserto 30,5x91,5 RT
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Ceramics of Italy

FAP E MADE IN ITALY

Tutte le piastrelle Fap ceramiche sono prodotte in Italia.

Chi acquista ceramiche Fap ha la sicurezza che esse siano prodotte
con tecnologie che rispettano I'ambiente, utilizzando materie prime
eccellenti e sicure, garantendo le migliori condizioni di lavoro possibile.

Fap ceramiche aderisce al Codice Etico di Confindustria Ceramica, che
impegna le aziende a comunicare con chiarezza I'origine dei propri
prodotti. Il marchio Ceramics of Italy pud essere utilizzato esclusivamente
per contrassegnare i prodotti ceramici realizzati in Italia.

Lo standard LEED & un sistema di certificazione che indica i requisiti
per costruire edifici ambientalmente sostenibili. La certificazione
LEED, elaborata da U.S.Green Building Council e riconosciuta a livello
internazionale, afferma che un edificio & rispettoso dell'ambiente e che
costituisce un luogo salubre in cui vivere e lavorare. Il sistema si basa
sull'attribuzione di punti legati ai requisiti di sostenibilita. Lutilizzo di
piastrelle di ceramica puo contribuire ad ottenere crediti LEED.

L’UTILIZZO DI PIASTRELLE DI CERAMICA PUO CONTRIBUIRE
AD OTTENERE | SEGUENTI CREDITI LEED:

Heat island effect SS 7.1 pud contribuire ad ottenere 1 credito LEED.
Ha lo scopo di limitare I'effetto isola di calore, per ridurre al minimo
I'impatto sul microclima e I'habitat.

Lutilizzo dei colori Beige, Ghiaccio, Perla e Tortora, della collezione Color
Now puo contribuire ad ottenere 1 credito LEED.

Innovation in design ID 1.1-1.4 puo contribuire ad ottenere da 1 a 4
crediti LEED.

Premia le performance che rappresentano risultati innovativi e migliorativi
per il green building, ad esempio I'utilizzo di prodotti certificati Ecolabel.
Lutilizzo delle piastrelle Fap (oltre il 90% sono certificate Ecolabel) pud
contribuire ad ottenere da 1 a 4 crediti LEED.

Emission of voc EQ 4.2 pud contribuire ad ottenere 1 credito LEED.
Lutilizzo di materiali che non emettono alcuna sostanza organica come
e piastrelle Fap pud contribuire ad ottenere 1 credito LEED.

Recycled content MR 4.1 pud contribuire ad ottenere 1 credito LEED.
Gli articoli in pasta bianca della collezione Color Now contengono pili del
20% di materiale riciclato pre-consumer e pud contribuire ad ottenere 1
credito LEED.

FAP IS MADE IN ITALY

All Fap ceramiche tiles are produced in Italy.

Anyone purchasing Fap ceramics can be sure that they are produced
using technologies that respect the environment, using safe, excellent
raw materials, guaranteeing the best possible working conditions.

Fap ceramiche follows the Confindustria Ceramica Code of Ethics, which
commits businesses to clearly informing of the origin of their products.
The Ceramics of Italy trade mark can be used exclusively on ceramic
products made in Italy.

The LEED standard is a certification system indicating the requirements
for the construction of environmentally sustainable buildings. The
internationally acknowledged LEED certification, drawn up by the
U.S.Green Building Council, states that a building respects the
environment and is a healthy place to live and work in. The system

is based on the allocation of points for a series of sustainability
requirements. The use of ceramic tiles can help to obtain LEED credits.

THE USE OF CERAMIC TILES CAN HELP TO OBTAIN THE
FOLLOWING LEED CREDITS:

Heat island effect SS 7.1 can help to obtain 1 LEED credit.

It aims to limit the heat island effect in order to reduce impact on
micro-climates and habitats to a minimum.

Using the colours Beige, Ghiaccio, Perla e Tortora, in the Color Now
collection can help you qualify for 1 LEED credit.

Innovation in design ID 1.1-1.4 can help to obtain between 1 and

4 LEED credits.

Rewarding performances that represent innovative results that help

to improve green building, for example the use of Ecolabel certified
products. The use of Fap tiles (more than 90% are Ecolabel certified) can
help to obtain between 1 and 4 LEED credits.

Emission of voc EQ 4.2 can help to obtain 1 LEED credit.
The use of materials with low emissions of volatile organic
substances like Fap tiles can help to obtain 1 LEED credit.

Recycled content MR 4.1 can help to obtain 1 LEED credit.

The white body items in the Color Now collection contain more than 20%
of pre-consumer recycled material and can help you qualify for 1 LEED
credit.

FAP EST MADE IN ITALY

Toute la production de carreaux Fap ceramiche est réalisée en ltalie.
Acheter un produit Fap c’est avoir la certitude d’une technologie qui
respecte I'environnement, de matiéres premieres nobles et sures et
d’une attention particuliére aux conditions de travail.

Fap ceramiche adhére au Code d’Ethique de Confindustria Ceramica
qui impose aux entreprises de communiquer clairement I'origine de ses
produits. Le label Ceramics of Italy ne peut étre utilisé que pour des
carreaux céramique intégralement fabriqués en Italie.

Le LEED est un systéme de certification définissant des critéres qui

régissent la construction de batiments & haute qualité environnementale.

Elaboré par I'U.S.Green Building Council et internationalement

reconnu, le certification LEED est délivrée aux batiments respectueux
de I'environnement et constituant un lieu salubre dans lequel vivre et
travailler. L'obtention de la certification repose sur un systéme de points
de crédit attribués selon des critéres d'évaluation de la durabilité de

la construction. Lutilisation de carreaux céramique peut contribuer a
obtenir des points de crédit LEED.

L'UTILISATION DE CARREAUX CERAMIQUE PEUT

CONTRIBUER A L'OBTENTION DES CREDITS LEED SUIVANTS :

Heat island effect SS 7.1, a le but de limiter I'effet llot de chaleur afin
ne pas affecter le microclimat et I'habitat environnant et peut contribuer
al'obtention d’1 point de crédit LEED.

Lutilisation des coloris Beige, Ghiaccio, Perla e Tortora, de la collection Color
Now peut contribuer a I'obtention d'1 point de crédit LEED.

Innovation in design ID 1.1-1.4, peut contribuer & 'obtention d’'1 a 4
points de crédit LEED ; elle récompense les initiatives représentant

des actions innovantes et susceptibles d’améliorer I'éco-construction,
comme la mise en oeuvre de produits certifiés Ecolabel. L'utilisation des
carreaux Fap (dont plus de 90 % sont certifiés Ecolabel) peut contribuer
al'obtention de 1 a 4 points de crédit LEED.

Emission of voc EQ 4.2 peut contribuer a obtenir 1 point de crédit LEED.
Lutilisation de matériaux contenant un faible taux de COV (composés
organiques volatiles) comme les carreaux Fap peut contribuer a
I'obtention d'1 point de crédit LEED.

Recycled content MR 4.1 peut contribuer a I'obtention d'1 point de
crédit LEED.

Les articles de la collection Color Now possédant un support en péte
blanche contiennent plus de 20 % de matériau recyclé (produit semi-fini
récupéré durant la fabrication) ce qui peut permettre I'obtention d’1
point de crédit LEED.

FAP IST IN ITALIEN HERGESTELLT

Alle Fliesen von Fap ceramiche werden in ltalien erzeugt.

Durch den Kauf von Keramikprodukten von Fap erhalt man die
Sicherheit, dass sie mit umweltfreundlichen Technologien unter Einsatz
von ausgezeichneten, sicheren Rohstoffen produziert wurden, wobei die
bestmdglichen Arbeitsbedingungen gewahrleistet werden.

Fap ceramiche hélt sich an den Ehrenkodex von Confindustria Ceramica,
der die Firmen verpflichtet, den Ursprung der eigenen Produkte klar
mitzuteilen. Das Markenzeichen Ceramics of Italy darf ausschlieBlich
fiir die Kennzeichnung von in Italien erzeugten Keramikprodukten
verwendet werden.

Der LEED-Standard ist ein Zertifizierungssystem, das die Anforderungen
fiir die Errichtung von umweltvertréglichen Geb&uden vorgibt. Die vom
U.S.Green Building Council erarbeitete und international anerkannte
LEED-Zertifizierung erklart, dass ein Gebaude umweltfreundlich

ist und einen gesunden Arbeits- und Wohnraum darstellt. Das

System beruht auf der Vergabe von Punkten auf Grundlage der
Umweltvertraglichkeitsanforderungen. Die Verwendung von
Keramikfliesen kann zur Vergabe von LEED-Punkten beitragen.

DURCH DIE VERWENDUNG VON KERAMIKFLIESEN KONNEN
FOLGENDE LEED-PUNKTE ERZIELT WERDEN:

Heat island effect SS 7.1 kann zur Vergabe von 1 LEED-Punkt
beitragen. Sein Zweck ist, den Warmeinseleffekt einzuschranken und
die Auswirkung auf das Mikroklima und den Lebensraum zu senken. Die
Verwendung der Farben Beige, Ghiaccio, Perla e Tortora der Kollektion
Color Now kann dazu beitragen, einen LEED-Credit zu erhalten.

Innovation in design ID 1.1-1.4 kann zur Vergabe von 1 bis 4
LEED-Punkten beitrage.

Belohnt die Leistungen, die innovative Ergebnisse und Verbesserungen
fiir das , Green Building“ darstellen, wie zum Beispiel die Verwendung
von Produkten, die mit dem Ecolabel ausgezeichnet wurden. Die
Verwendung von Fap-Fliesen (mehr als 90% sind mit dem Ecolabel
bescheinigt) kann zur Vergabe von 1 bis 4 LEED-Punkten beitragen.

Emission of voc EQ 4.2 kann zur Vergabe von 1 LEED-Punkt beitragen.
Die Verwendung von Materialien mit niedrigen VOC-Emissionen
(fliichtige organische Verbindungen) wie den Fliesen von Fap kann zur
Vergabe von 1 LEED-Punkt beitragen.

Recycled content MR 4.1 kann zur Vergabe von 1 LEED-Punkt
beitragen. Die Fliesen aus weiBem Scherben der Kollektion Color Now
enthalten mehr als 20% pre-consumer recyceltes Material und konnen
dazu beitragen, einen LEED-Credit zu erhalten.

FAP - 3TO MADE IN ITALY

BcAa kepamuyeckan nnuTka oT komnanum Fap ceramiche
npoussoautcA B Mitanuu. ToT, KTo BbibMpaeT NanMTKy
Fap, MoxeT 6biTb yBEpeH, 4To Npyu eé N3roTosneHnn
NPUMEHAI0TCA NpupoaocheperatoLne TEXHONOrmn u
MCNOMb3YeTCA BLICOKOKAYECTBEHHOE U HAAEXHOE Cbipbé
npu 06ecneqeHnn HaunyyWwnx yCrnosnui Tpyaa

Komnanua Fap ceramiche npucoeanHaeTcA K 3T4eckomy
Kopekcy Confindustria Ceramica (O6beanHeHne
npeanpuHUMaTenen Kepammyeckon NPOMbILLIEHHOCTH),
COrNacHo KOTOpPOMY NPeANpPUATUA 06A3aHbI YETKO
yKa3blBaTb NPONCXOX AEHNE COBCTBEHHOI NPOAYKLMN.
Mapka Ceramics of Italy moxeT 6biTb UCnonb3oBaHa
UCKNIOYUTENBLHO Ha ToBapax, Npon3sefeHHbIx B Utanuu.

CranpaapT LEED - 370 cucTema cepTucmkaumm, BKnoYatowan
Tpe6oBaHNA, NpeabABNAEMbIE K 3€N1EHOMY CTPOUTENLCTBY.
MonyunBLLMIA MEXAYHAPOAHOE NpU3HaHNe cepTudmukat LEED
6bin pa3paboTaH opraHusauueit U.S.Green Building Council.

OH CBMAIETENLCTBYET O TOM, YTO 3/jaHue 6bIN0 NOCTPOEHO

6e3 HaHeCeHNA Bpea OKpyXalollen cpeae 1 ABNAETCA
6naronpuATHLIM MECTOM ANA XNU3HM 1 paboTbl. Cuctema
OCHOBaHa Ha NpUCY>X/EeHUN 3a4eTHbIX 6aNNoB B 3aBUCUMOCTH
OT CTEMeH COOTBETCTBIA TPeBOBAHNAM IKOMOTMYECKMN YUCTOTO
cTponTenbCTBa. Vcnonb3oBaHWe KepaMuyeckoil NIMTKN MOXeT
cnoco6cTBOBaTH Nonyyenuio 6annos LEED.

WUcnonb3oBaHue Kepammeckoﬁ NAUTKU MOXeET
cnocobcTBOBATL NONYYEHMIO CIeAYIoLUX 3a4ETHbIX 6annos
LEED:

Heat island effect SS 7.1 MmoxeT nomoyb nonyuntb 1 6ann

no cucteme LEED. Ero uenbto ABNAETCA orpaHuyeHne
«a(hheKTa TENNOBOro OCTPOBa» NyTEM COKpaLUeHUA A0
MUHUMyMa BAIMAHUA Ha MUKPOK/IMMAT 1 XWIOE NPOCTPAHCTBO.
Wcnonb3oBanue useTos Beige, Ghiaccio, Perla e Tortora

13 konnekuumn Color Now aéTt BO3MOXHOCTb NOMy4nTh 1
3a4€THbIin 6ann no cucteme LEED.

Innovation in design ID 1.1-1.4 moxeT cnoco6¢TBOBATH NONYYEHUIO
ot 1 no 4 6annos LEED.

370 TpeboBaHWe HanpPaBIEHO Ha NOOLUPEHNE NPOEKTOB,
BHeAPAIOLLMX MHHOBALMOHHbIE TEXHOMOMNN 1 YyyLIaloLnX
3enéHoe CTPOUTeNbCTBO. Hanpumep, Ucnonb30BaHue usaenuii,
cepTucmumposaHHbIx No cucteme Ecolabel. cnonb3osanne
nnuTtku Fap (6onee 90% KOTOPOIi CepTUNLMPOBAHbI NO
ctanaapTy Ecolabel) moxeT cnoco6cTBOBaTH NONYYEHUIO OT 1
o 4 6annos no cucteme LEED.

Emission of voc EQ 4.2 moxeT cnoco6¢cTBOBaTbL NonyyeHuto 1
3a4éTtHoro 6anna LEED. Micnonb3oBaHne MaTepuanos ¢ HU3KUM
YPOBHEM BblieNeHNA OPraHUYECKUX NETYYUX COEANHEHNI,
Takux Kak nnutka Fap, moxeT cnoco6cTBOBaTH NosyyHeHuto 1
6anna LEED.

Recycled content MR 4.1 moxeT cnoco6cTBoBaTh NonyyeHuio 1
3a4éTtHoro 6anna LEED. U3pnenva na 6enoit Maccbl Konnekummn
Color Now copiepxart 6onee 20% BTOPCbIPbA, He [AOLIEALWEro A0
notpebutens. Mx ncnonb3osaxue 4aéT BO3MOXHOCTb NONYYUTH
1 3a4éTHbIn 6ann no cucteme LEED.
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Rivestimento

PREMESSA IMPORTANTE: PER POSA E STUCCATURA RIVOLGERSI A POSATORI PROFESSIONISTI.

Posa
Una corretta posa in opera, seguendo alcune semplici regole, garantira un perfetto risultato finale:

1) controllare la planarita delle pareti da rivestire; .

2) posare il prodotto miscelando il materiale prelevato da piu scatole;

3) maneggiare con cura il prodotto prima e durante la posa;

4) Fap ceramiche consiglia di utilizzare esclusivamente adesivi di classe C2 secondo la normativa europea EN 12004. Utilizzare collanti bianchi per rivestimenti ceramici
antiscivolamento. Per un risultato ottimale aggiungere un elasticizzante avendo cura di seguire scrupolosamente le indicazione del produttore, occorre applicare uno

strato omogeneo del collante sul sottofondo. Lo spessore del collante pud essere regolato utilizzando il lato dentato del frattazzo.

Pulizia
Utilizzare strumenti per la pulizia perfettamente puliti. Sciacquare sempre le superfici. Per lavaggi frequenti utilizzare semplicemente acqua pulita.

Wall tiles

IMPORTANT NOTE: TILES SHOULD BE LAID AND GROUTED ONLY BY PROFESSIONAL TILE LAYERS.

Tiling

Follow the simple rules below to guarantee perfect tiling results:

1) Check the walls that are going to be tiled are flat;

2) Mix the tiles during tiling by taking them from several boxes

3) Handle the tiles with care before and during tiling.

4) Forinstalling its wall tiles, Fap ceramiche recommends the use of class C2 adhesives, in compliance with the European standard EN 12004. Specifically recommended
is a white glue for non-slip ceramic covering materials. For top-class results, add an elasticator, taking care to follow the manufacturer’s instructions to the letter, and
apply an even layer of glue on the underside of the tile. The thickness of the glue can be adjusted using the toothed side of the trowel.

Cleaning
Use cleaning tools that are perfectly clean themselves. Always rinse off surfaces. Use clean water alone if the surface is washed frequently.

Revétement mural

IMPORTANT : POUR LA POSE COMME POUR LE JOINTOIEMENT, FAIRE APPEL A DES PROFESSIONNELS.

Pose
Une pose bien faite, dans le respect des régles de I'art, est la garantie d’un résultat parfait:

1) contrdler la planéité des murs a revétir;

2) poser le produit en prélevant les carreaux de plusieurs boites a la fois;

3) manipuler le produit avec précaution avant et pendant la pose.

4) Pour la mise en ceuvre de ses revétements, Fap ceramiche préconise I'utilisation d’'un mortier colle de classe C2 conforme a la norme européenne EN 12004. Le choix
d’un mortier colle blanc anti-glissement pour revétements céramiques est préférable. L'adjonction d’un agent élastifiant, pour 'emploi duquel les indications fournies
par le producteur doivent étre scrupuleusement respectées, contribue également a apporter un meilleur résultat. La couche de mortier colle appliquée sur le support
doit étre homogeéne. Son épaisseur peut étre ajustée en utilisant la face dentée de la taloche.

Nettoyage
Pour le nettoyage, utiliser des outils parfaitement propres. Toujours rincer les superficies. Pour des lavages fréquents, n’utiliser que de I’eau propre.

Wandfliesen

WICHTIGE VORBEMERKUNG: WENDEN SIE SICH FUR DIE VERLEGUNG UND VERFUGUNG STETS AN FACHHANDWERKER.

Verlegung
Eine korrekte bauseitige Verlegung unter Beachtung einiger einfacher Regeln garantiert ein perfektes Endergebnis:

1) Die Ebenflachigkeit der zu verkleidenden Wande ist zu prifen;
2) Beim Verlegen aus verschiedenen Kartons entnommene Fliesen mischen.
3) Das Produkt vor und wahrend der Verlegung vorsichtig handhaben.

) Fap ceramiche empfiehilt, fir die Installation ihrer Verkleidungen Kleber der Klasse C2 nach der europaischen Norm EN 12004 zu verwenden. Insbesondere wird
der Einsatz von weiBem Kleber fur rutschfeste Keramikverkleidungen empfohlen. Fur ein optimales Ergebnis kann man unter strenger Einhaltung der Herstellerangaben
ein Elastifizierungsmittel zufligen. Eine homogene Klebeschicht auf dem Untergrund auftragen. Die Stérke des Klebers kann mit Hilfe der gezahnten Seite der
Glattkelle reguliert werden.

IN

Reinigung
Verwenden Sie vollstandig saubere Reinigungswerkzeuge. Spulen Sie die Flachen immer nach. Fir die hdufige Reinigung kann auch einfach klares Wasser
verwendet werden.

Revestimiento

PREMISA IMPORTANTE: DIRIJANSE A PROFESIONALES DEL SECTOR PARA LAS OPERACIONES DE COLOCACION Y REJUNTADO.

Colocacién
Una colocacién en obra correcta, siguiendo algunas reglas sencillas, garantizara un resultado final perfecto:

1) controlar la planitud de las paredes a revestir;

2) colocar el producto mezclando el material extraido de varias cajas;

3) manejar el producto con cuidado antes y durante la colocacion.

4) Parala colocacion de sus piezas de revestimiento ceramico FAP Ceramiche le recomienda usar un compuesto adhesivo de Clase C2 seguin la Norma Europea EN 12004.
En particular, le sugiere usar un adhesivo blanco para revestimientos cerdamicos antideslizantes. Afiadir un compuesto elastizante le permitira obtener un excelente resultado.
Cuando use este tipo de agentes respete escrupulosamente las instrucciones de su fabricante. Aplique siempre una capa homogénea de adhesivo sobre la superficie

arevestir. Use el lado dentado de un fratas para regular el espesor del adhesivo.

Limpieza
Utilizar instrumentos para la limpieza perfectamente limpios. Enjuagar siempre las superficies. Utilizar simplemente agua limpia para realizar lavados
frecuentes.

OBJIMLIOBKA CTEH

Ba)kHoe 3ameuaHue: ANA yKNaaKku v 3aTUPKU WBOB cneayeT obpawatbeA K npodeccuoHanbHbIM NIIMTOYHUKaM.

YKNAOKA
MpaBunbHaA yknaaka ¢ CobMoAeHNeM HEKOTOPbIX MPOCTbIX MPaBus1 06€CNeYnT XOPOLLMIA KOHEYHbI pe3ynbTar:

1) NPOKOHTPONMPOBATL POBHOCTb CTEH Nepes YKaaKou;

2) npuv yKnapake cneayeT UCMONb30BaTb MAUTKN U3 pa3HbiX KOPOOOK;

3) akkypaTHO obpalartbecA ¢ NAMTKON [0 YKNaaku 1 B npolecce paboThl.

4) [Ona yknagkn HacTeHHOW NNUTKM COBCTBEHHOMO NPOM3BOACTBA KOMMaHuA Fap ceramiche pekomenayeT vcnonb3osarh Knen knacca C2 B COOTBETCTBUM C
Esponeiickoit Hopmoti EN 12004. B 4acTHOCTU, pekoMeHAyeTCA MPUMEHATL 6enbiil Knei AIA- KepamMU4eCKyX NPOTUBOCKOMb3ALLMX MOKPbITUIA. B LenAx
[OCTVXKEHMA OMTUMATBHOTO pesyrbTara UCTONb3YTE AMaCTUHHYIO AMYIBECUIO, BHUMATESBHO CrieflyA YKasaHWAM NpoussoauTena. Ha ocHoBaHve Heobxoanmo
HaHOCUTb OHOPOAHbIN CIIoV Krew. TonwumHa KneA M3MepAETCA MpyM MOMOLLM 3y6HaToro KpaA Lunaress.

<z

YNCTKA
Bo BpemA y60pKu NCMONb30BaTh TOMBKO YNCTYHO IYOKY Ui TPAMKY. [inA yacToin y6opKu NPUMEHATL NPOCTO YMCTYHO BOAY.
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Test

Pasta Bianca - Standard EN 14411 (ISO 13006) Annex L Group Blll, E, > 10%

White body. / WeiBscherbiger. / Pate blanche. / Pasta blanca. / Benoit rmuHbl.

AT TERISTICHE TECNICHE NORME VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO FAP »
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES STANDARDS  VALUES REQUIRED AVERAGE FAP RATING
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN NORMES VALEUR PRESCRIPTE VALEUR MOYENNE FAP
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMEN NORMVORGABE DURCHSCHNITTSWERT FAP
TEXHUYECKVE XAPAKTEPUCTYKM NORMAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO FAP
HOPMb! 3ANAHHOE 3HAYEHVE CPE[IHEE 3HAYEHVE FAP
EN 14411 - IS0 13006 BIII (GL) BIll
Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width / Dimensions des cotés / Seitenlange / Largo y ancho / +0,5%, max 2 mm naccordance
[NinuHa v Wwrpuka
Spessore Conforme
Thickness / Epaisseur / Stérke / Espesor / TonwuHa +10%, max 0,5 mm Inaccordance
Ortogonalita Conforme
DIMENSIONI Wedging / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OptoroxansHocTb *0,5%, max 2 mm Inaccordance
SIZES
DIMENSIONS Rettilineita degli spigoli Straightness of the edges / Equerrage des angles ¥ Conforme
GROSSEN Kantengeradheit / Rectilinearidad de las aristas / lpamonuHetHoCTb yrnos 15010545-2 | = 0,3%, max 1,5mm Inaccordance
DIMENSIONES
PA3MEPbI Planarita +0,5 % (max 2,0mm) Conforme
Flatness / Planéité / Oberfléchenqualitét / Planicidad / MnockocTHoCTb - 0,3% (max -1,5mm) Inaccordance
Aspetto della superficie % senza difetti nel lotto di prova
Quality of the surface Faultless % within the sample lot / Qualité de Ia surface Conforme
% sans défauts dans le lot d’essai / Oberflachenqualitdt % an fehlerfreien >95% Inaccordance
Fliesen im Prufbett / Aspecto de la superficie % sin defectos en el lote de prueba
Bug noepxHocTu % 6e3 6paka B npobHOA napTin
Assorbimento d’acqua - valore medio %
‘ Water absorption - average value % / Absorption d’eau - valeur moyenne % / 1S0 10545-3 | > 10% Conforme
——— | | Wasseraufnahme - Durchschnittswert % / Absorcién de agua - valor medio % / ’ Inaccordance
STRUTTURA Bogonornotuexe CpeaHee 3Hauerue %
STRUCTURE
STRUCTURE Sforzo di rottura Conforme
STRUKTUR Breaking strenght / Force de rupture / Bruchlast / Esfuerzo di ruptura / Yeunne S>600N Inaccordance
ESTRUCTURA Ha 13nom
CTPYKTYPA — IS0 10545-4
Resistenza alla flessione
Bending strength / Rési e a la flexion / Biegefestigkeit / R>12 mlgg:g;gce
Resistencia a Ia flexién / MpoyHocTb npu u3rube
SBALZI TERMICI
THERMAL SHOCK . i . "
ECARTS DE Resistenza agli shalzi termici
TEMPERATURE /- | | Thermal shock resistance / Resistance aux variations thermiques / 1S0 10545-9 Conforme Conforme
TEMPERATURWECHSEL \~ | | Temperaturwecheselbesténdigkeit / Restitencia a las diferencias de temperatura Inaccordance Inaccordance
CHOQUES TERMICOS / ConpoTuBrieHne TeMnepaTypHbIM nepenagam
TEMMEPATYPHbIE
MEPEMAJBI
Resistenza al cavillo
H Crazing resistance / Résistance aux craquetures / HaarriB-Bestandigkeit / 1S0 10545-11 ﬁ%’gg:ﬂ:ce mgg:drgﬁce
Resistencia al cuarteado / ConpoTiBnAemMoCcTb 06pa3oBaHuio kpakeniopos
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts / Résistance
aux produits chimiques a usage domestique et aux adjuvants pour piscines / Conforme
Besténdigkeit gegen Haushaltchemikalien und B Zusétze / Resistenci GB Min. Inaccordance
SUPERFICIE a losproductos quimicos de uso domestico o productos para la piscina /
SURFACE ConpoTMBAAEMOCTb XMMUYECKIM CPEACTBAM AOMALLHErO MPUMEHEHNA U
SgEEéE/F\CHE @ nobaskam AnA bacceitHa. 1S0 10545-13
SUPERFICIE . P, : Secondo la classificazione indicata dal fabbricante.
Resistenza a basse concentrazioni di acidi ed alcali - L PCLTORE
NOBEPXHOCTh Resistance to low concentrations of acids and alkalis / Résistance aux acides /Agzg[)d;ggl;%g::macggg 'i‘n'gF'Sgéedaeylér}glmaﬂmmrer
et aux alcalis a basse concentration / Besténdigkeit gegen niedrigkonzentrierte /Je nach der angegebenen ngrikagnenbewer?un / GLB Min.
Sduren und Laugen /Resitencia a concentracion baja de acidos y élcali / Seqtin [ clasifi gegebe dicada del fabricante / C g
ConpoTUBNAEMOCTb KUCNOTAM W LUEN04aM HI3KOIA KOHLIEHTpaLuy £gun 'a clastiicacion indicaca ce fabricante / Lomaco
knacenchikaLim, ykasaHHoi MpovasouTenem
Resistenza alle macchie
~ Stain resistance / Résistance aux taches / Basténdigkeit gegen Fleckenbildung / 1S0 10545-14 | MINIMUM CLASS 3 5
° Resistencia a las manchas / CToiKocTb K 3arpAsHeHuo

¢ Valore medio dei test condotti negli ultimi 24 mesi. Average rating of tests conducted during the last 24 months. Durchschnittswert der in den letzten 24 Monaten durchgefiihrten Tests. Valeur moyenne
des essais menés au cours des 24 derniers mois. Valor medio de las pruebas llevadas a cabo en los Ultimos 24 meses. CpeaHee 3Ha4eHne UCTIbITaHUI, NPOBEAEHHDBIX B TEYEHWE NOCNeAHUX 24 MeCALeB.
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Laclassifcazione YShade ingicerillvalio i stonalizzazione del prodotto: la variazione cromatica tra le piastrelle di una stessa collezione.
Neilia tabelia sottostante sonoindicate ie classi di stonalizzazione: / The VShade ranking indicates the level of shading of the product: the
variations in colour between the tiles in the same collection. The table below shows the shading classes: / La classification VShade indique

le niveau de dénuangage du produit : la variation chromatique entre les carreaux d’une méme collection. Dans le tableau ci-aprés sont indiquées les classes de
dénuancage: / Die Einstufung VShade gibt die Abténungsstufe des Produkts an: Die farbliche Abanderung zwischen den einzelnen Fliesen innerhalb einer Kollektion.
In der nachstehenden Tabelle werden die Abténungsklassen angeflihrt: / La clasificacion VShade indica el nivel de destonalizacion del producto: la variacion cromatica
entre las baldosas de una misma coleccion. En la tabla de abajo se indican las clases de destonalizacion: / Knaceudukaumua VShade ykasbiBaeT Ha rpaaaumio TOHOB
npoAayKuuu — LUBETOBYHO Bapuauuio NIIMTKU B paMKax ofHoM Konnekumn. B I'IpVIBeﬂ.eHHOVI HWxe Tabnuue YKa3aHbl ypOBHU pasnmqmﬁ TOHOB:

VO Vi V2 V3 V4

[ | HEE B HEE B
|| [ | H Bu
[ [ | H EEm
|| H N H B
] ]
Nessuna Leggera Moderata Alta Forte
None Light Moderate High Very High
Aucune Légere Modérée Elevée Forte
Keine Leicht MaBig Hoch Stark
Ninguna Ligera Moderada Alta Fuerte
HyneBon Huzkun CpeaHuin 3HaunTenbHbIR Bbicokuin
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| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel pregeinte catalcgorsono da riterersi puramente indicativi.

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalo¢us are to'baegyarded ¢s miere iwicaticns:

Die Farben und die &sthetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten.

Les coloris et les caraciéristiaues esthétiques des ridférences illustrées daris le catalogiie sont donriés a titre’ riurement indicatif.

Los colores y las caracieristice s oniicas de lbs rhateriales illistracos, 2r esie catelocac deben cer imitedos vomalir cicasioresanaraa.

LiBeTa 1 acTeTMHeCKME XapaKTepuCTUKN OIMCaHHbIX B HACTOALLEM KaTtasiore MaTepuanoB ABMAOTCA TOMbKO OPUEHTUPOBOYHBLIMU.

Fap ceramiche si riserva di apportare modifiche e/o eliminare senza preavviso i prodotti declinando ogni responsabilita per danni diretti o indiretti derivanti da eventuali modifiche.
Fap ceramiche can change the indicated products without notice declining any responsibility for direct or in direct damage that depend on these changes.

Fap ceramiche se réserve le droit de modifier sans préavis les produits indiqués et décline toute responsabilité pour dommages directs ou indirects dus a éventuelles modifications.
Fap Ceramiche se reserva la facultad de modificar los productos sin preaviso, declinando cualquier responsabilidad por dafios directos o indirectos que dependan de estos cambios.
Fap ceramiche kann die genannten Produkten &ndern ohne Voranmeldung und lehnt dabei jegliche Verantwortung fir die davon abhangenden direkten oder indirekten Schaden ab.
KomnaHua “Fap ceramiche” coxpaHAeT 3a co60i NpaBo Ha BHECEHWE N3MEHEHWI B Npoaykumio 6e3 npeaBapuTenbHOro0 yBeAOMEHWA, CHUMAA C cebA BCAKYK OTBETCTBEHHOCTb 3a
CBA3AHHbIN C 3TUMN U3MEHEHWAMW NPAMON UM HENPAMON yLep6.
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E vietata la riproduzione anche parziale dell'opera in tutte le sue forme.
Reproduction of this printed catalogue, even partially, is prohibited.
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Distribuitor in Roméania - Gada Ceramic Bucuresti
Str. Vlad Judetu 48
https://gadaceramic.ro/produs/faianta-color-now/

FA F) Via Ghiarola Nuova, 44 - 41042 Fiorano Modenese (MO) Italy
< ;2 > CERAMICHE tel. +39 0536 §37511 - falx +39 0536 837532 - fax estero +39 0536 837542
Naturalmente casa. www.fapceramiche.com - info@fapceramiche.com n G

MOSCOwW Hamovnichevskiy Val, 36 - Moscow Metro / Sportivnaya tel. +7 (495) 775 05 20
SHOWROOM www.fapceramiche.ru - moscow@fapceramiche.com
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